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Ordinanza concernente il mercato del bestiame
da macello e della carne

(Ordinanza sul bestiame da macello, OBM)

Modifica del ...

1l Consiglio federale svizzero
ordina:

I

L’ordinanza del 26 novembre 2003! sul bestiame da macello ¢ modificata come segue:

Art. 5 cpv. 2

2 Puo definire quali apparecchi tecnici possono essere utilizzati per la classificazione
della qualita di animali macellati nonché disciplinare I’applicazione e il controllo degli
apparecchi.

II

La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 2021.

In nome del Consiglio federale svizzero:

11 presidente della Confederazione, Guy
Parmelin

11 cancelliere della Confederazione: Walter
Thurnherr
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